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Rio — Uma Filha de Maria

agradece a Nossa Senhora umai
graca importante alecangada.

Barra do Pirahy — Rosalina
de Jesus Lopes, agradece e laz
publicar uma graca alecangada
por meio da Novena das “Tres
Ave-Marias”. — Olga Campos,
agradecida faz publicar umaAa
craca alcancada por interme-
dio de Antoninho Martinez de
la. Pedraja.

Palmeiras —D. Solidea man-
da celebrar uma missa a N. S
das gracas.

S. Paulo — D. Margardia IR.
Pieri, agradece ao Im.maculadu
Coradio de Maria diversas gra-
cas alecancadas: e a Sta. Rita
uma ao estar seu marido mui-
to doente.

Santa Maria (Rio Gr. do Sul)
— . Etelvina Lisbda agradece
4 N. S. da Conceicao, a cura
de uma menina, operada em
ocrave estado, graca que alcan-
cou por intercessao de Santa
Therezinha.

Monte Santo — D. Yolanda
Pereira Lima da Costa, manda
rezar uma missa pelas Almas
& pede publicacao.

S. Paulo — D. Minervina
Franco da Silveira agradece
uma graca alcancada do Cora-
cao de Maria e manda cele-
brar uma missa. — D. Luiza da
Motta agradece uma grac¢a al-
cancada do Coracao de Maria
e manda publicar.

Bello Horizonte — D. Odila
Dias de QOliveira agradece a
N. S, Apparecida, Sto. Antonio,
o sSta. Therezinha, muitas gra-
cas recebidas, mas sobretudo
ama  importante. Manda di-
nheiro para velas e publicacgiao.

Capital — D. Aleina Ribeiro
agradece um favor do Coracao
de Maria, pela cura do sen
lrmiio,

Itajubi — DD. Maria Candida
de Almeida agradece uma gra-
ca recebida de Nossa Senhora;
manda celebrar duas missas
por alma de Alice de Almeida.

Jaboticabal — . Clarita Ca-

; ;?_-1,— \x_

Fral Cardoso agradece umi
eraca alecancada por interme-
dio do Beato Antonio Claret.

Araras — D. Lucila Berga-
mann agradece uma graca al-
cancada por intercessao do B.
Antonio Claret.

<. Joaguim (S. Paulo) — D.
Thereza Consoni Vidal manda
celebrar quatro missas pelas
almas de D. Thereza Ferrero,
3. Maria Consoni Pirelli, D.
Philomena Bertazzan Paschoal
o ID. Rosa dos Reis Vidal.

Muriahé — D. Julia Couto,
em agradecimento 4s Almas do
Purgatorio, manda celebrar
umsa missa por ellas.

Avaré — D. Izabel Pires Car-
valho agradece um favor ao C.
de Maria, pedindoe publicacao.

Cerqueira Cesar — D. Maria
José Tucunduva, envia a quan-
tia para renovacao de sua as-
gignatura e uma devota de N.
S. Apparecida manda celebrar
uma missa em acciao de gracgas.

Montes Claros — 1), Maria
M. Mansur agradece uma graca
aleancada pela Novena das
“Tres Ave-Marias”.

Capital — . Lourdes Ier-
reira por ter sido attendid= por
Nossa Senhora da Conceicao, a
quem invocou, estando sua
mae muito doente, toma uma
assignatura da “Ave Maria®™
por um anno, em cumprimento
de promessa.

Porta Feliz — DD, Alice Sou-
za Mello, uma missa por alma
de Iracema e Maria Candida, e
outra por Melico e Liuiz. — DD,
Jesin M. Lisbda, uma missa pe-
las almas, — D. Pedrina Cas-
tellucel, uma missa por alma
de Paulina Sartorelli Bovo.

Cacheoeira — Trol entregue
58000 para a publicacio de um
favor recebido de Sta. There-
sinha, — D. Lucilla, da Cunha
Dornelles agradece um favor
especial dos Santos de sua de-
VOCHO.

Rio Pardo — Uma devota do
Beato Antonio Maria Claret
consigna ter recebido um im-
portante favor delle e pede ©
agradecimento, entregando uma
esmola

Caxias — D. Rita Perrucini
agracece um favor recebido de
N. Sra. das Vietorias. — D.

Amabile Piva manda dizer uma
missy, pela alma de Emilio e
uma pelos defunctos da fa-
milia. — IDD. Amelia Rosis en-
commenda duas missas segun-
do a intencio della.

Sorocaba — ID. Irma Passion
manda rezar duas missas ao
Coracao de Maria em accao de
zracas. — D. Eulalia Silva agra—
dece duas gracas a Nossa Se-
nhora Apparecida em favor de
pessoas da familia. — D. An-
na Perez entrega 15000 para a
Bé&ca Sta. Therezinha. — D.
Nh4a Lica Ayvres manda dizer
uma missa pela alma de Lau-
delina, em 17 de Junho. — 1.
Nené Carvalho entrega 53000
para as missoes indigenas, em
acradecimento pelos favores re-
cebidos do I. Coracao de Maria
duriante o anno de 1937. — Um
devoto do Beato Antonio Cla-
ret entregou a esmola de
753000 para a canonizacio. —
L. Palmyra Teixeira vem agra-
decer a Sta. Therezinha e Sto.
Antonio diversas gracas e en-
rega uma esportula para a
publicacio. — ID. Anna de
Meoura Rosa agradece a Nosst
senhora de Lourdes ¢ a Nossa
senhora Apparecida uma gra-
ca pela novena das “'I'res Ave
Marias” e manda accender
umia vela., — Um devoto do
Beato Antonio Claret agradece
Eracas recebidas pela sua va-
liosa intercessio. — D. Catha-
rinag Jung Paiva agradece di-
versas gracas recebidas do 1.
Coracao de Maria.

Catandava — D. Isabel Rossj
tncommenda uma missa pelas
almas, uma por Maria Rossl,
umi. por Ernesto Rossi, duas
por José Soldatti. — O Sr. Ale-
xandre Quiodini encommenda
trés missas: por Maria Breve,
Luiz Festa e pelas almas.
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Altitude victoriosa

INDA nio se apagaram de nossa
retina as cerimonias representati-
vas dos passos dolorosos da morte

de Jesus. Ainda parece que, em Nossos ou-
vidos, echoam as notas melancholicas do
cante da semana da Paixao e as notas
triumphaes e jubilosas da Resurreicio.
Quando eis que espontaneamente brota a
flor dos labios esta pergunta indiscreta:
— Quem é este que morrendo num patibulo
infame arrasta apdés si tantos e tantos
adeptos?

Ecte agitador que morreu numa cruz
e da tanta fortaleza a seus admirarores, e
JESUS NAZARENO REI DOS JUDEUS.
E’ o meigo Jesus, todo ternura e amor, todo
bondade e misericordia. Este Jesuz é e
Fundador de uma religido que lhe herdou
O CARACTER DIVINO. Eis o PORQUE
da victoria de Jesus.

Si qualquer outra religido tivesse sof-
frido, ja desde o principio, as perseguigoes
de que foi alvo a religido catholica, teria
desapparecido irremediavelmente.

Porque entdo a religiao de Christo,
apezar de todas as perseguicoes, apezar
de todos os manejos satanicos de seus mais
. encarnicados inimigos, subsiste ainda tao

pujante, tio progressiva como em Seu pri-
meiro instante?

E’ porque a religiao catholica nao é
nenhum ramo desgalhado como as outras
religices, nac ¢ plantazinha delgada que,
a0 menor Sopro, enverga, quebra, morre,
nao é crianca debil e franzina que se deixa
anniquilar por uns quantos bacillos, nao;
a religido cathelica é carvalho robusto, €
ojgante invencivel.

E’ porque se alicerca em verdades so-
brenaturaes, em principios inabalaveis por-
que sao PRINCIPIOS LUZ, PRINCIPIOS
CAUSA e nao derivacoes ou alteracoes de
outros principios.

As religioes fora da religiao verda-
deira, nao podem subsistir porque sao como
enxertos, permitta-se a expressao, de dif-
ferente natureza e especie da arvore a que
estao enxertados. A arvore da religiao ca-
tholica nao admitte parasitas, é duma per-
feicao immaculada.

Uma entidade moral, uma sociedade
sera tanto mais forte, quanto os individuos
que a integram forem mais unidos e con-
vencidos da excellencia e necessidade do
fim que pretendem alcancar, sera tanto
mais invencivel, quanto mais solidas e ver-
dadeiras forem as razoes em que se basear.




244 AVE

MARIA

Ora, segundo isto, nenhuma entidade
moral é tao inabalavel como a sociedade
dos que seguem a religiio de Jesus Christo.
O fim que almejam é a Patria Bemaven-
turada, é Deus; fim unico excellentissimo,
necessario e exclusivo para satisfazer a
ansia innata nos coracoes dos homens de
uma felicidade completa e immutavel, fe-
licidade que s6 em Deus se encontra, pois,
DESASSOCEGADO ESTARA’ O CORA-
CAO DO HOMEM EMQUANTO NAO
DESCANCAR EM DEUS SEU SALVA-
DOR. {Santo Agostinho).

Nao ha FORCA BRUTA que pasa

desviar nma intelligencia verdadeiramente

convencida da verdade, e fazer com que
abrace FORCOSAMENTE o erro. O ho-
mem podera, pela violencia e o medo, mu-
dar apparentemente de opinido, porém que
a FORCA MATERIAL impere sobre uma
FACULDADE ESPIRITUAL e lhe apre-
senfe a abracar NECESSARIAMENTE um
objecto que nao lhe é proprio, isto nao con-
seguira nunca, porque sobre o erro nao se
realiza a funccao especifica da intelligencia
como tal.

IY’ahi que tantos milhoes de martyres

Mons.
José

Mendes _

Acha-se de parabens a feliz parochia de Espi-
ite Santo do Pinhal com a elevacio de seua digno
o zeloso Vigario 4 dignidade de Monsenhor,

Qs Missionarios do Coracio de Maria e a
“AVE MARIAY que contam em Mons, José Men-
dles uns antigo e dedleado amigo, acompanham a
justa alegria de seus parochianos e apresentam
o S. Excia, Rvina. os mais cordiaes e effusivos
wotas de felicidades.

sellaram sua conviceio com o sangue de
suas veias. D'ahi que milhares de heroes
e heroinas, immolam guotidianamente no
altar da conviccdo, sacrificios incontaveis
a0 Deus de suas ansias. ID’ahi que tantas
intelligencias de esedl se admirem de que
haja homens que nio queiram comprehen-
der e abracar uma verdade que lhes satis-
faz plenamente o desejo de felicidade.

Aos que se afastam da religido verda-
deira e satisfazem seu instincto de religio-
sidade em outira religido gqualquer; aos que
agucam o ingenio e remexem todas as re-
servas de sua capacidade intellectual, pondeo
em jogo todo o vigor da intelligencia; aos
que, numa palavra, trabalham intensa e
incessantemente para destruir a religiao
catholica e forjar uma religido a seu gosto,
accomodada as suas paixoes; melhor lhes
fora cahirem de joelhos ante a VERDADE
SUPREMA e reverentes lhe prestarem tri-
buto de adhesio convieta.

Bem diz o Cardeal Goma: “O pensa-
mento humano sente o tormento da ver-
dade desconhecida, e a vontade se agita
pelo bem cubicado e ndo encontrado”.

P. SIMAO GLOCK, C. M. F.

“A LAGRIMA?”

LAGRIMA — cantico d'alma na alvorada
do soffrimento.

LAGRIMA — poder que domina e, muitas
vezes, baizeza que avilia.

LAGRIMA — coracao de mdée que a um
jilko beija no momento uliimo da vida. |

LAGRIMA — saudade infinita que mnos

tortura.

LAGRIMA — olhos tristes de orphdos e de
infelizes. |

LAGRIMA — conjfiss@o da alma na expres—
Sao de wm sentimento puro.

LAGRIMA — alegria sem fim de fodos 0S8
felizes ou do momento feliz que sentimos o
bafejar da sorte, na reclizacdo de um grande
sonho.

LAGRIMA — poder sem igual que domina
0 mundo inteiro. Harmonia e consolo dos
desamparados. Allivio dos desgracados. Hymno
dos infelizes e dos desilludidos. E refugio dos
farcantes e dos maus.

LAGRIMA — bemdita gejas por tudo o que

és dentro do mundo, com este mesmo nome:

— ”LAGRIM&”! N
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Escuta e cala, ora, soffre e espera!

Santa Fundadora do Bom Pastor, Sta.

Maria Euphrasia Pelletier, soffreu tanto

e luctou n’esta vida entre contradiccoes e
soffrimentos e perseguicoes terriveis. Pois sem-
pre se conservou calma, suavemente abando-
nada nas maos de Nosso Senhor. Tinha um
lemms de umasa efficacia poderosa na pratica.
Um conselho de alta prudencia sobrenatural.
Dizia ella, quando as coisas se embrulhavam e
os homens falavam demais e tudo andava em
polvorosa: escuta, cala, ora e espera.

Escuta! Os homens fallam tanto. Dizem
tanta coisa inutil, tola e superficial! E’ me-
lhor escutar e escutar so0. Nao se cancam OS
ouvidos de ouvir. E como o que se ouve faz
comichar a lingua, cala! Silencio!

Nao' se passe adiante o que se ouviu. Nao
vale a pena! E’ um desastre. O peixese perde
pela bocca. Nossa lingua € uma calamidade.
Vamos refreal-a. Silencio!

Cala! digamos a mnossa lingua,
mos paz.

O silencio € ouro. Qu:a.ndo se tratar da
vida do proximo ou do que nao nos interessa
__ silencio! Cala! Cala minha lingua! Socega,
leba perigosa! Espada de dois gumes! Incen--
dio de peccados!

Todo nosso mal vem da lingua!

Ora! A oracdo nos salva. Todo nosso mal
vem da falta de oracao.

S6 Deus nos pode salvar. O silencio e &
oracdo nos protegem! Si soubessemos calar e
orar, seriamos felizes e teriamos sempre mui-
ta paz até nas maiores desgracas e cala-
midades.

E’' o que faziam os santos. Quando tudo
parema perdido, oravam, abandonavam-se nas
maos de Deus e achavam solucao para tudo.

Soffre! Soffrer é nosso quinhao na terra.
Quem nao soffre, diz a Escriptura, que e que
pode saber?

O soffrimento é uma escola! Pois que fa-
zer na dor que nos assalta? Paciencia! Soffre!
Soffre! Seja feita a vontade de Deus! Nada
de desesperos, que SO agravam O mal.

Espera! Paciencla! A paciencia tudo al-
canca, dizia Sta. Teresa.

Nada de affliccoes!

Que lemma precioso o da Santa Funda-
dora do Bom Pastor!

Deveria ser o nosso tambem.

e ftere-

Vamos adoptal-o e teremos paz, muita paz!

Nao tenhamos tanto medo da cruz

Nosso Senhor abracou amorosamente a
cruz, levou-a até ao Calvario e nella morreua
por amor de noés. Porque ter medo da eruz?
Santo André, ao vel-a, nao pode conter oS
transportes de jubilo de sua alma e exclamou:
“0’ boag cruz!” O’ bona cruz! Boa cruz, diz O
Apostolo. E n6s a achamos sempre tao ma

guando vem a hora de abracal-a! Como SO-
mos fracos e imperfeitos!

E o medo da cruz, diz o santo cura d’Ars,
& a nossa maior Cruz.

O soffrimento, quando acha almas deci-
didas e corajosas que O enfrentem, fica sem-
pre reduzido a metade. NoSS0S nervos e ima-
ginacao costumam exaggerar muito o pDeso e
o tamanho da cruz. Si soubessemos o wvalor
desta, andariamos & sua procura como o ava-
rento a procura do ouro. Quem menos soffre
é quem nao teme a cruz. Para fugir della, ati-
ram-se muitas almas, como loucas mariposas,
ao fogo de tanto falso brilho do mundo e dos
prazeres e, pobresinhos, soffrem mais.

A cruz de Nosso Senhor é pesada, mas te-
mos quem nos ajude a carregal-a. Elle mes-
me. o nosso doce Jesus, transformado em Cy-
rinew da Misericordia depois de Sua paixao,
vem carregar a nossa cruz ou, melhor, ajudar-
nos a carregal-a até ao calvario. E naaq guereis
carregar, com o vosso Pae Celeste, a cruz gque
Elle vos offerece com tanto amor e para ©
vaosso bem, a;udandn -vos. ainda, a carregal-a
como Divino Cyrinew da Misericordia?

Porque tanto medo da cruz? .

P. Ascanio BrandaO

_—___-_—__—

Breviario da Confianga

pelo P. ASCANIO BRANDAO

Uma pagina de conforto para cada dia do =nno

Pedidos i ADMINISTRACAO DA “AVE MARIA”
CAIXA, 615 — SAO PAULO

PRECO:

108000 — ,(Pelo correio mais 1$000)
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I. Domingo depois da Paschoa: — SACRAMENTO DO PERDAO

O rei Henrique IV da Franca estimava em
extremo grao um dos principes da cor-

te, em quem depositava os segredos mais
intimos. Certo dia, porém, o principe se in-
digna por uma ordem régia. E cessam as ami-
zades, as branduras, as intimidades. Succedent,
ao envez, as machinacoes, as tentativas de re-
volla, os planos de formidavel conjuracao. Mas
Henrigue IV descobre tudo, ficando ao par dos
aocumentos compromettedores. E querendo
dar ainda uma prova de sua generosidade,
concita o principe a declarar a culpa, sob pro-
messa de completo perdao. Aquelle aulico, en-
ganado pelo proprio orgulho, contesta a cul-
pabilidade propria, nega o crime de que era
accusado. E em castigo desaba sobre elle a
condemnacao. Tivesse bastado uma palavra
de arrependimento, uma Simples declaracdo do
erro, para receber o perdao e o completo es-
quecimento.

Esse principe desvairado, esse cortezdo
tresloucado, € o peccador, somos todos nos que
offendemos a Magestade infinita de Deus. A
offensa sobredomina todo pensamento. A con-
demnacao era certa. Mas querendo fazer alta
demonstracao de sew amor, estatue o sacra-
mento do perdao, o tribunal da penitencia,
exigindo-nos a confissdo das faltas mara obter
0 perdao mais amplo, a remissao total.

Isto nos indicam as phrases de Jesus
Christo aos apostolos: “Aquelles a quem per-
doardes os peccados, ser-lhes-do perdoados e
aquelles a quem os retiverdes, retidos lhes se-
7ao”, dando-nos azo de vér a origem diving,
as condicoes e as vantagens da confissao.

I. — ORIGEM DIVINA

Para incilar a alma d declaracdo das fa-
thas mais intimas, dos segredos mais occultos,
ndao tivesse sido bastante uma instituicdo hu-
mana. Vémos isto nos tribunaes civis, nos jul-
gamentos humanos. O réo inclina-se a occul-
tar as mazellas vergonhosas, a contestar as
quedas oriundas da propria miseria. Mas, na
ordem espiritual, na tendencia innata a pro-
curar a felicidade etermna, na obrigacdo de
descobrir os peccados mais occultos, percebe-
se, pelo conirario, um impulso natural, uma
necessidade irresistivel. Porque se baseia no
conhecimento de que nao ha perddo emquanto
ndo houver declaracdo. O P. Gemelli e tam-
bem outlros psychologos observaram nos Sol-
dados um pendor natural d@ confissGo antes
dos combales. Funda-se isto na condicd@o par-
ticular de a confissdo ser sacramento divino,
de origem divina, de ordem sobrenatural. E’
uma verdade de fé, um dogma christdo.

A asseveracdo de que so Deus pode per-
doar os peccados, nada depde contra este sa-
cramento. Tambem somente Deus pdde fazer
milagres. Todavia, 0os santos s@o instrumentos
incontestes desses mesmos milagres. Deus pode
lhes outorgar esse poder. Tambem Jesus Chris-
Zo delegou sew poder amplo, universal aos seus
ministros, aos seus apostolos, a seus succes-

sores, pelas palavras insophismaveis que lemos
no evangelho deste dia. Apparece-lhes o Mes-
ire carinhoso. E com phrases claras lhes con-
fia a suprema autoridade de perdoar as hu-
manas fraquezas: “Recebei o Espirito Santo.
Aquelles a quem perdoardes os peccados, Ser-
lhes-ao perdoados. Aquelles a quem 0s reti-
verdes, retidos lhes serao”.

II. — CONDICOES PREVIAS

Comtudo, na qualidade de sacramento di-
vino, requer aquella elevacao, aquella Sserie-
dade conveniente para produzir os resulitados
esperados de tao sagrado meio de regenera-
¢do humana, Nao basta a declaracao das fal-
tas. Ngo seria sufficiente a decoracao dos pec-
cados, pois a confissao e tribunal, onde vae se
pedir o perdao,; salutar piscina onde as man-
chas das culpas desapparecerdo; remedio que
nos devolvera a saude perdida. Nesse sentido,
na comprehensao nitida dessa realidade, a
confissdo deve ser g accusacdo sincera, sentida
e completa dos peccados mortaes commettidos
depots do santo baptismo e ainda nao perdoa-
dos pela absolvicdo sacramental.

O engano, a mentira, a falta de sinceri-
dade empeceriam o valor do sacramento. O
sacrilegio, profanacao vil, viria invalidar a
obra ezeelsa do perdao. Accrescente-se depois
a contricao, o sentimento da offensa divina,
a aversao do mal pelos castigos eternos, pela
punicdo pavorosa do inferno, pelos males in-
Jelicitantes que nos troure d alma. E por ul-
titmo, determine-se a consciencia, esforce-se a
vontade a fugir da maldade, para ndo 7re-
cahir no peccado... Ter-se-a entdo a confis-
sao admiravel que resuscitq a alma, que lhe
depolve os thesouros perdidos e lhe asSignala
o premio do céo com esperangas fagueiras e
immortaes, |

III. — VANTAGENS E PROVEITOS

Como duvidal-0? Como ndo vér clara-
mente os proveitos auferidos da conjfissGo?
Na parte meramente espiritual das almas, €
pelo sacramento que recebemos o perddo dos
peccados e do castigo eterno merecido, em
sendo mortaes, a remissao parcial ou total da
pena temporal, a resurreicdo das boas obras
perdidas, a graca sacramental, para odiar de
juturo esse inimigo e preservar a alma de pos-
tertores quedas.

Attentando na parte social, disse o nefasto
jundador do protestantismo, nunca se deveria
ter abolido a confiss@o. Goethe nao trepidou
em garantir que sem confissd@o ndo se pode
viver. Os crimes diminuem, as injusticas se
reparam. Os odios desapparecem. As separa-
coes sociaes se nivelam. Restitue-se o roubado.
Devolve-se a fama conspurcada. Guarda-se «
pureza da alma e @ integridade do corpo. De-
J‘ende_-se @ moralidade publica. Impoe-se o
respeito a autoridade, a obediencia Jamiliar, a
reforma da vida. Abre-nos as portas do céo.

P. AsTErtOo PAscHOAL, C. M. F.
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= A Festa

A Paschoa é a festa das familias. A festa
da fraternidade catholica.

Jesus se torna o primogenito dos NOSSOS
irmaos. Toma carne como 2 nossa, € a resus-
cita para servir de modelo a4 resurreicao do
nosso corpo. Nada, pois, de individualismos
que geram anarchias. Nada de socialismos ou
communismos, que, sob o manto da luta de
classes, préguem o odio e a escravidao social.
Uniace, como Jesus uniu de novo o corpo a pro-
pria alma.

* * ¥

Véde como na Semana Santa a Igreja re-
corda ao vivo o maior attentado da Forca con-
tra a Innocencia. E na Paschoa faz reluzir a
victoria da Justica contra a Maldade. do Di-
reito contra o Crime, da Fé contra a Descren-
ca, no sobrenatural. A Semana Maior nos re-
lembra a lagrima em face da trahicao. Na
Paschoa, a virtude recompensada na terra €
no céu, porque nos ajuda a salvar, como a
alma, tambem ao corpo, tornado feliz pela
esperanca da resurreicao final. A resurreicao
de Jesus é penhor de nossa resurreicao futura,

Nosso corpo ha de unir-se a mesma alma,
partes essenciaes do homem, para formarem O
mesmo individuo; corpo e alma que soffre-
ram juntos e juntes mereceram; natural e que
juntamente recebam tambem o0 premio das
suas lutas e virtudes. E nao o erro da rein-
carnacao que destrée o individuo humano, €
4 consciencia do en e o respeito ao corpo, €
a sanccao da justica divina.

e B ®

A alma de Jesus desceu ao Limbo, em
outros termos, aos infernos, isto €, aos lugares
inferiores ac céu. Nao se entende por essa €X-
pressio o haver descido ao lugar de supplicios

das Familias =

onde 0s maus padecem a eterna condemnacao.
No Limbo repousavam provisoriamente os jus-
tos, mortos no osculo de Deus antes da vinda
do Messias, — Jesus. Com a morte do Salva-
dor. Elle nos abriu o céu, fechado pelo delicto
dos nossos primeiros paes.

A resurreicio de Jesus foi victoria sobre
o demonio, porque Elle escancarou de novo, 40
munde, o paraiso eterno, onde o Senhor Deus
aguarda oS bons.

Para fugirem 4s consequencias da resur-
reicao a exigir-lhes a fe, os judeus tentaram
negar a morte de Jesus. O diagnostico chegou
tarde de mais: com Edgar Quinet, do seculo
passado! Se os medicos erram vendo, quanto
mais diagnosticar assim de longe, 4 distan-
cia de dezoito seculos! Que Jesus morrera Q
tinham declarado medicos insuspeitos. roma-
nos e judeus ao servico de Pilatos, ao ponto
de haverem os judeus pedido guarda ao Se-
pulcro para nao lhes roubarem o corpo. S. Lu-
cas. sabio evangelista, assistira e fora medice
peritc, O pove que presenciou a morte de Jesus
noc Calvaric, a posteridade paga, judaica e
christd nascente, nao contestaram o facto.
Naic houve uma voz contra a morte do Sal-
vador! Pelo contrario. Martyres tombaram
para a confirmar. E eu crelo — diz Pascal —
em testemunhas que se fazem degolar em CcOI'-
rocboracao de um facto.

o W

Como nao devia ter morride Jesus? Maos
¢ pés em hemorrhagia de tres horas na cruz,
além da hemorrhagia no horto e na flagel-
Jacao. O coracac de Jesus traspassado por uma
lanca. E Christo collocado num sepulcro her-
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meticamente fechado, por tres dias asphy-
xiantes, porque o corpo estava envolto em cin-
co faixas impregnadas de aromas, segundo 0O
costume dos judeus. Jesus morréra. Disto con-
vencera-se Pilatos. e lho attestaram os insus-
peitos judeus ali presentes, ao ponto de lhe
ex girem estes 100 soldados para velar o se-
pulcre. Nunca se ouviu dizer que montassem
guarda assim a um tumulo! S6 o de Jesus me-
receu aquella honra. E até hoje o guardam oS8

Dali mesmo Jesus resuscitou. Partiu-se a
lage do tumulo. Se o corpo fosse engulido pelo
terremotec, como nao o foram os soldados?
Como se explica permanecerem bem dobradi-
nhos os sudarios que envolviam o corpo? E a
presenca do anjo?

— Roubaram o corpo de Jesus, quando os
soldados dormiam — excusaram-se os judeus.

— Temos testemunhas que dormem! —
ironizava S. Agostinho. Se dormiam, como Vvi-
ram? Se wviram, nao dormiam. Sim viram, como
testemunhas, os cem soldados, o maior facto
da Igreja: a resurreicao do Salvador!

¥ % #

Resuscitado, Jesus apparece aos apostolos,
as santas mulheres, aos incredulos discipulos
de Ematus, a S. Tomé descrente. E mais vezes
se prostra em pleno dia, quando nao € possi-
vel nenhum engano collectivo. Porque se faz

tocar. E’ vista por muitos. Quinhentos fieis
presenciaram a ascencdo de Jesus, em dia
clarc, sem penumbras! E essas testemunhas
de vista morreram martyres, sellando com 0
sangue generose ¢ facto incontestavel da re-
surreicio do Salvador. “O que¢ oUVIIMos — diz
S. Jodo evangelista em carta apostolica —, ©
que com 0s nossos olhos vimos, o que contem-
plamos, e as nossas maos tocaram, do Verbo
da vida”. (Epist. Jo, I, 1).
E' de fé: Jesus resuscitou!

Portante. boas festas de Paschoa!

Christo sorria, com a paz, as vossas fami-
lias. Seja a festa do amor christao. Unam-se
os filhos em redor do pae commum, ao modo
gracioso dos frutos da oliveira em torno a
copa verdejante. ..

No dia de Ramos, a planta foi desfalcada
das ramas que juncaram o solo, como flores
desfolhadas. ..

Na festa da Paschoa, 0s ramos revicam
unidos ap tronco, em verde primavera, e apon-
tam ao mundo a gloria da esperanca...

Convem recordar que se deu num tempo
de Paschoa o providencial facto do descobri-
mento do Brasil. E meditemos: a gloria de
Jesus € o caminho da nossa gloria. Sera a luz
de nossa Patria.

P. Armando Guerrazzi

SOCCORRO — (5. Paulo) — Protographia apanhada por occa
Senhora Apparecida, naguella aprazivel e cathollca cidade. Vé-
Aspirantes ¢ grande parte dos Congregados Marianos, de
RBvmo. P. Sylvio Volpicelli, DD. Vigario e Economo da

siio da recente procissio de Nossa
Se a Pla Unifio das Filhas de Maria,

que é Director o virtuoso sacerdote
Parochia, e Presidente o Sr. Ezequiel A. Lins,
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barta Pastoral de D,

André Jose, 0.9.B.

Arcebispo de Santo André e Edimburgo - Metropolitano na Escocia

Para o Advento de 1936
CARTA PASTORAL

(Traducao de A. B. Marlins Aranha, S. Paulo)

ANDRE’ JOSE’, por mercé de
Dens ¢ da Santa Sé Apostolica,
Arcebispo de Santo André e
Edimburgo, e Metropolitano na
Escocia, ao Revdo. Clero e Fiéis
da Diocese, saide e bencio no
Senhor.

Mui amados irmaos e filhos em Jesus Christo:

Sao Paule, dirigindo-se aos fiéis em seu
proprio dia e para todas as épocas, diz: —
“Obedecel aos 'W0Ss0os superiores, e séde-lhes
sujeites, porque elles velam, como quem ha-de
dar confta das vossas almas...” (Heb. XLII, 17).
Nestas solemnes palavras o Apostolo nao so6
declara a obrigacao dos seculares de prestar,
aos ministros de Deus, leal e affeicoada obe-
diencia em tudo que se refira a seu ministerio
como embaixadores de Christo: elle tambem
avoca a Si pesada responsabilidade que tem
cada pastor de almas, e especialmente cada
Bispe, como sendo um fiel “guarda a Casa de
Israel”, vigilante para annunciar a approxi-
macao do inimigo, e prompto para acautelar
0 povo contra o perigo que o ameaca.

Attento a esta responsabilidade e a conta
que devemos um dia prestar de vossas almas,
somos constrangidos a voltar ao assumpto, a
respeito do qual ja vos dirigimos, e, novamente,
para exprimir nossa solemne advertencia con-
tra um inimigo, cuja gravidade e malignidade
sao incomparaveis em todos os registros da
depravacac humana. Referimo-nos ao movi-
mento conhecido como Communismo, que, es-
tabelecido em Moscou como sua séde, ja do-
minou uma vasta parte da rag¢a humana a seu
jugo cruel, projectando destruir toda religiao
e toda civilizacao christas. Este movimento
pode ser descripto, sem exaggero, como o maior
perigo — espritual, moral e socialmente —
que hoje enfrenta o mundo. Seu progresso tem
deixado um hediondo rasto de violencia, cruel-
dadc, mortandade e sacrilegio e, em qualguer
lugar que elle prospere, usurpando poder, seu
dominio € mantide por uma tyrannia a qual,
pela. sua injustica e barbaridade. ainda nao
esta registrada na historia. Trabalha activa-
. mente em todos os paizes e em todas as cida-
des notaveis do mundo. Despende enormes
quantias na propaganda; seus organizadores
possuem illimitados recursos, habilidade, zelo
e fanatismo. Insinua sua influencia dentro
dos partidos pol.ficos e da imprensa, dentro
das fabricas e officinas, trade-unions e socie-
dades cooperativas, theatros e cinemas, esco-
las e universidades, e dentro de quasi todos
05 orgaos de uma nacao. E, emquanto seu alvo
a ruina de ftodos os ouftros governos existen-

tes, excepto o seu proprio, e 4 destruicao de
toda instituicdo existente, ndo esconde o facto
de que o principal objecto de seu odio € a
Egreja Catholica, a qual reconhece elle, justa-
mente, como sendo o mais forte baluarte de
toda a ordem social.

Como ha muitos Catholicos, hoje em dia,
que estao absoluatmente irreflectidos da per-
versa natureza do Communismo, e o imaginam
como uma mera theoria politica ou uma expe-
riencia economcia, julgamos que € de nosso
dever encaminhar vossa attencdo para alguns
dos principios fundamentaes e essenciaes do
movimento.

Na base do systema communista esta o
atheisme. A negacao da existencia de Deus,
contraposta que seja mesmo a razao perfeita,
nao é infelizmente, uma cousa nova no mun-
do. Mas o Communismo é uma forma de
atheismo ainda desconhecida. Pois o Commu-
nismo nao nega apenas que ha um Deus, po-
rem incita a uma guerra decisiva, animada
por um implacavel odio e organizada em uma
vasta e estudada escala, contra Deus e tudo 0
que se refra a Deus. Lenine, o fundador do
Communismo na Russia, disse que: “Todas as
idéas religiosas sao uma abominacao inexpri -
mivel”. Repetidamente de Moscou a ordem Sse
propaga, chamando todos os communistas a
ingressar na ‘“frente dos Sem-Deus”, a “de-
clarar guerra a ftoda especie de religiao: a
lucta contra a religiao é a preoccupacao do
dia”. E no discurso de um official communista,
proferido no anno passado (1935) depara-se:
“Afim de transformar as creancas em verda-
deiras guerreiras para o Communismo, deve-
mos encobrir dellas, desde os primeiros annos,
toda a fé em Deus, nos Santos e em todos os
poderes sobrenaturaes’.

O Homem, conforme o Communismo, nao
tem alma. A “illusao” de que elle possua uma
alma immortal deve ser, a todo custo, destru:-
da, € um novo typo humano deve ser formado
— 0 homem “collectivo” ou o homem “massa”
que seria sem alma, e cujo total proposito con-
sistiria na actividade economica e social, €
cuja individualidade esta para ser fundida e
perdida na machina de uma ordem do genero
humano completamente “socializada’”. A idéa
Christa da familia, que tende a criar o indivi-
dualisme, deve ser eliminada. A méta final da
humanidade esta para ser procurada. nao em
uma vida futura, mas unicamente no mundo
material, na consecucio de uma sociedade Vi -
slonaria. e 1mpossivel, organizada nas linhas
do “amplo Communismo”, na qual, de um ou
cutro modo, sem distinccio de Estado ou clas-
se. todos os homens encontrarao a felicidade,
trabalhando pelo bem commum.

Os meios para a realisacio desta terrena
e materializada “Nova Jerusalém”é a “dicta -
dura do proletariade”, que estd para ser inau-
gurada pela revolugdo armada. Completar esta
revolucao € a tarefa do partido Communista,
cuja autqmda.de, revestida nos officiaes do
partide, ¢ absoluta e suprema, controlando
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todos*m detalhes da vida humana. “Todas as
especies de moralidade” devem ser destruidas;
justica e injustica sao determinadas pelo que
0 partido decreta ou prohibe no momento.
Todas as insittuicoes, tribunaes e até o proprio
Estado, sao meros instrumentos para a execu-
a0 do programma do partido. Para apressar
a revolucao mundial, toda a especie de infor-
macao falsa, de mentira, de engano, de fraude
e de embuste, € considerada licita, e taes me-
thodos sao livremente usados, afim de obter
adherentes para os ulteriores planos do par-
tide. Em todos os paizes. o Communismo em-
prega infatigaveis esforcos para conquistar as
classes trabalhadoras e a pobre, e para e€esse
fim, tomando a attitude de defensores dos op-
primidos, os communistas accusam a Egreja
de ser a alliada e o sustentaculo do austero e
iniquo Capitalismo, o qual, nos tempos moder-
nos tem se sobreposto tao pesadamente as
classes laboriosas. A verdade € que o Capita-
lismo, como geralmente € comprehendido hoje,
esta nao menos desviado do ensino da Egreja
do que o estd o communismo. Ninguem ja,
mais accentuadamente, denunciou os crimes
do systema Capitalista do que o fez o Papa
ILeao XIII, e o presente Summo Pontifice, em
cujas immortaes encyclicas sao publicados 0s
principios, radicados na justica e caridade
christas, os quaes sozinhos, podem remover €
cruel jugo, que a ancia e a ambicao humanas
carregaram sobre os hombros do pobre traba -
Jhador. O Communisme, de outro lado, por sua
revolta contra Deus, seu escarneo pela justica
e seu desprezo pelas leis e caridades Christas,
levanta-se, immediatamente, convicto de sua
incapacidade, para resolver algum problema
social; e a experiencia nos mostra que sua ap-
plicacao pode, apenas, reduzir os trabalhado-
res a um estado de servidao verdadeiramenfe
peor do que aquelle que justamente se esfor-
¢am por Se eximir.
(Continua)
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XXXIV Congresso
Eucharistico Uni-
versal de Budapest

Um perfeito oasis na velha Europa

A Hungria, como se sabe, foi consagrada
4 Virgem Maria, desde o principio de sua vida
christa. Apezar das investidas dos tempos no
perpassar dos seculos, apezar dos soffrimen-
tos. dos trabalhos amarissimos por que tem
passado esse paiz, victima de invasoes, de sa-
ques, de vandalismos barbaros, o tracado espl-
ritual que o grande rei Santo Estevao legou a
sSeu povo perdura nitidamente nos costumes,
nas cousas e na alma da gente hungara. _

A devocao 4 Virgem Maria, sendo consl-
derada pelo povo como uma heranca do seu
primeiro rei santo, é uma das mais tocantes

e encantadoras homenagens que, por certo, a
Rainha dos Céos recebe das nacoes da terra.
“Maria € a patrona do reino hungaro”; “A
Hungria € o reinado de Maria”, dizem os hun-
garos. Levantam-se para o ceo, por toda a
parte, as torres das egrejas marianas, cunham-
se moedas com a ephigie de Maria, erigem-se
estatuas a Virgem nas pracas publicas, e ate
na lyra popular, nas cancoes de folk-lore”, na
poesia, a doce inspiracao da Patrona Hungara
tem papel saliente e importante.

A’s peregrinacoes que tiverem a ventura
de assistir pessoalmente o Congresso Eucha-
ristico Umiversal de 1938 na capital hungara.
sera dada occasiao de visitarem varios lugares
do interior da Hungria. Hao de constatar en-
tao a realidade religiosa que anima a alma
desse povo e a envolve e a impregna duma
superior belleza mystica que a torna deveras
attrahente e encantadora em todas as suas
manifestacoes vitaes. A assistencia a Santa
Missa aos domingos e dias santos, considera-
de; um dever social e imprescindivel por todos
os hungaros; a commemoracao da Paschoa €
a de Pentecostes; a do Natal, nao Natal fran-
cez ou italiano ou allemao, mas puramente
hungarc, nacionalmente hungaro, onde o Pre-
sepio tem papel predominante; as procissoes
das rogacoes cruzando-se pelas cidades e pe-
las aldeias; a procissao da primavera em que
o sacerdote benze os campos de vinha e O0s
campos de trigo; as procissoes floridas da
Festa de Deus, em que 0 pOvo acorre aos pra-
dos e aos vergeis para colher flores as braca-
das e espalhal-as depois deante do Santissimo
Sacramento. Tao bello e tao simples isto! Dir-
se-ia que o Anjo da velha Europa, compade -
cido de antemao das provacoes e amarguras
que oprimiriam e oprimem a sua tutelada, es-
tendeu suas azas cor de neve sobre esse reces-
so do coracido europeo que € a Hungria, e 0
occultou zelosamente dos olhos dos maus, e
o preservou do furacdo da desordem que In-
festa os continentes, e o predestinou, emfim.
Sim, predestinou, e porque nao? *“Sols uma
nacao escolhida, um sacerdocio real Deveis
annunciar as maravilhas do Senhor que VOS
chamou das trevas para a sua admiravel luz”
(S. Pedre, 2, ). Porque nao ha de a Hungria
seguir a vocacdo das nacoes verdadeiramente
christas e impetrar de Deus a paz tao anseiada
para as nossas patrias e para oS Nossos dias?
Quem nos dira que nao sera desta gigantesca
profissio de fé em 1938, nas amenas planicies
do Danubio, que ha de partir o “Gloria” ma-
jestosc, vivo, bello, quente. que vibrara por
todos os cantos do Universo, transformando
em harmenia, paz e belleza todo esse tremen-
do chaos de desordem e de confusao que ca-
racteriza 0s nossos tempos?

Tenhamos fé, portanto, e facamos 0S NOS-
sos preparativos como apostolos que somos. A
nossa Feé ha de ser confirmada neste novo pen -
tecostes, no cenaculo da Hungria, onde as
racas, as cores e as gentes se vao reunir no
mais estreito abraco de fraternizacao para
receber do Sol da Eucharistia o fogo viviil-
cador de uma vida nova para todos os povos,
para todo o mundo.

Ignotus

(s
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NA PALHOGCA DO MACUMBEIRO...

taiBe s

VELHO preto Joao Coité das Neves,
tinha fama de bom feiticeiro e de bom
curandeiro. A sua palhoca era visitada
por gente de todas as castas sociaes. Certa
tarde appareceu na miseravel habitacdo do
preto macumbeiro o negro “Bastiao”, que o foi
consultar: — O’la pae Zuao, eu vim aqui p’ra
mode vassuncé me fécha o corpo contra denti
de cachorro. Vassuncé sabe, na cidade e nas
estrada a cachorrada num respeita perna de
nego, i eu t6 cansado de sé murdido.
— Pui nao, tio Bastiao. Vo da p’ra vas-
suncé w'a reza qui é um porrete p’ra cachorro
mordedo.

E o velho mandingueiro tirou de dentro

de uma canastra carcomida, de couro ensé-
bado, com a tampa desmantellada, onde guar-
dava os seus amuletos para toda a casta de
males, um pedaco de papel sujo onde ja estava
escripta, com letras de garranchos, a oracao
miraculosa.

— Ta qui, tio Bastiao. Vassuncé trate de
decora essa réza de diante p’ra trais e di irais
p’ra diante. Quano vassunceé se wvé num aperto
co’ a cachorrada 4 mostra os denti, vassunce
garra a reza e reza, e 0s bicho du demo vorta
tudo p'ra trais.

— Ta bom, pae Zuao. Vo adicura a réza
cumo vassuncé accusséia, disse o Bastidaoe, do-

brando o papel e pondo-o no bolco. — Quanto |

€ que devo p'ra vassuncé? — A consurta lhi
custa cinco mi reis, cum mais cinco da “re-
ceita”, sdo déiz.

— Num faiz abatimento? — Num pode,
tio Bastiao. Essa réza custdé munto dinhéro.
Ella tem sarvado munta gente dus danado dus
cachorro. — Pui bem, t4 1 us cobre, pae Zuao.
Inté a vorta. — Vae cum Deus e a Virge Ma-
ria, meu ftio.

Passaram-se quinze dias. O velho curan-
deirp estava preparando nas suas gamellas,
as beberagens que receitava aos seus consu-
lentes. A porta abre-se violentamente e no seu

limiar apparece o vulto do “Bastiao”. Mas, em:
que estado! A phisionomia transtornada, sem.
chapeo, com a roupa em farrapos!... e o san--
gue a correr-lhe das maos e das pernas!

— Crédo! Qui foi qui te acunteceu, tio:
Bastiao?!

— Foi a réza disgramada que wvassunecé:
me vendeu, véio sem vergonha!

— Cumo é?

— Num se fag¢a d’ispantado, pae Zuao!l’
Vassuncé num disse que a sua réza prestava?!
Prest6 mermo, véio trapacéro, presto p'ra mi.
bota neste estado! E si eu n’um tivesse as per—
na ligéra, w’a hora desta eu tava éra nus in-
ferno!

— Us cachorro ti atacaro?!

— Puis ta visto! Quatro cachorrao desti:
tamanho! Quano eu vi ellis na estrada, lar-
guei inté u meu porréte di tanta cunfianea.
qui peguei na reza, fechei os 0io e cumecel a.
reza. Quano vi, ja tava nu chao, turo estra-
caiado qui nem um molambo! Rezei di trais
p'ra diante, rezei di esguéia, rezei di turo ©-
geito e o remedio fol garra a estrada cum.
quantas perna eu tinha!

Ante a narrativa do “Bastifio”, o velho fei-
ticeiro ficou pasmo! Nao queria acreditar:
como poderia ter aquillo acontecido.

Sim sinho! E a.
premera veiz qui a réza faia!_ ..

O Bastiao, cansado do atropello em que se-

vira, deixou-se cahir sentado em um bangui-
nho de tres pés.

— St0 véno, mas n’um aquerdito, tio Bas—
tiao! Iscuta: vassuncé rezd mermo deréto =
reza?

— Ué! JA n'um disse?

— I vassuncé quano rezava. tava ajudanc:
c’'um pedra?!

— Nao,

— T&a craro, eu si mi isquici de dizé p’ra
vassuncé: a réza sé n'um vale. Percisa ajuda.
¢c'um pedra... C’'um munta pedral.. ..
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Chumbo... e Sal

Numa cervejaria:

Freguez: — Diga-me, quan-

108 barris de cerveja o senhor

vende por semana?
Cervejeiro: — Varia entre

seis e sete. .

Freguez: — Quer um bom
processo para vender sete ou

-oito?

Cervejeiro: — Sim, quero,
sem duvida.

Freguez: — Pois, ¢ muito
simples: basta que o sSenher

encha os copos completamente,

%

Medico: — Entao, como esla

hoje?

Doente: — C(Creio que estoun
am boccadinho melhor, pois 0s
herdeiros parecem hoje mais

- tristes do que hontem.

*

O inglez: — Extranhei mui-
%o que o <or hor fugisse tao de-
pressa log que comecou a bri-
ga. Nao o tinha por tao me-
droso.

O irlandez: — Sabe porque?
En prefiro ser covarde por al-
Zuns momentos a ser um mor-
to para o resto da vida.

*

Um inglez viajava pela Fran-
<a. Entrou num hotel e pediu
ao creado que lhe trouxesse
cogumelos,

— Eu nao comprehendo in-
glez, diz o creado.

O inglez, impaciente, gritava,
O pobre do empregado nada
comprehendia. Entio o inglez
péea do lapis e faz um de-
senho.

— Ah! Ja sei, I’ muito fa-
<il; von depressa.

B dalli a pouco voltava, tra-
zgendo um guarda-chuva,

%

Visitando Napoleio a Univer-
sidade de Paris e notando quc
no pateo a herva estava muito
crescida, perguntou ao Reitor
porgue nao a mandava cortar.

— Porque, responden, todos
saibam que aqui nio ba bur-
TOS gue a CcoOman.

— Quanto leite dao as tuas
vaccas?
— Sete litros por dia.

— Ora, com sete litros 'n:tio
podes fazer grande megocto!

__ Mas é que eu vendo

vinte. ..
22

Curiosidades

NEWTON escreveu o0 Sseéu
trabalho predilecto “Chronolo-
gia” quinze vezes, e afinal, com
receio da critica, nao o pu-
blicou.

£

NUM MINUTO a terra per-
corre 289 kilometros no movi-
mento de rotacao e 1.800 kms.
no de trasladaciio; um raio
de luz percorre 18 milhoes de
kilometros: o estampido do ca-
nhio faz 2.280.000 vibracoes;
am trem expresso de qualquer
estrada de ferro corre uma Imi-
lha: um cavallo a trote médio,
26 lims. Num minuto os Estados
Unidos produzem 500 libras de
1A pura; num minuto Si0 €x-
trahidas 200 toneladas de car-
viio. — 10 que mais? Num mi-
nuto poéde-se perder a alma;
num minuto pode-se ganhar

o céu.
- -

EM FINS de 1929, em Nova
York. nm rico americano ad-
quirin o quadro “La Crocefis-
slone”. de Pier della Frances-
ca, pela “ninharia’” de 80.000
libras esterlinas,

Gk ] i T . - P T— TR Wy |
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Na gaveta

da Copa

COSTELLETAS NA GRELHA

Depois de limpos o0s cabos
e cortadas as costelletas, pas-
sam-se estas ¢m manteiga mor-
na e em seguida em farinha de
pio e queijo Parmezam ralado.
Batem-se em segonida alguns
Ovos como para omelette, pas-
sam-se nelles as costelletas,
passam-se de novo na farinha
de pao e queijo e voltam oun-
tra vez a4 manteiga, Assam-se
na grelha, a fogo lento, e ser-
vem-se com molho de tomate,

¥
-
*

COELHO A’ BATIIANA

Depois de limpo e partido
em pedacos, deita-se o coelho
em nma cassarola com quatro
colheres de gordura e logo que
tenha tomado cor, tira-se ¢ pas-
se-se cada pedaco em farinha
de trigo e torna-se a collocar
na cassarola, com nma chicara
de caldo, uma de caldo de la-
ranja azeda, algumas pim-en-*
tas, dois pimentoes, salsa,
champignons, um pouco de
cengibre ¢ a banha em que
see frigin o coelho. Deixa-se
ferver um pouco e Sserve-se,

=l
- i -

PARA EVITAR

que as torcidas deitem fumo,
basta immergil-as algzum tem-
po em vinagre, empregando-as
depois de seccas. Com este pro-
cesso a luz torna-se mais clara
¢ brilhante,

=
AGUA POTAVEL

Para reconhecer se a agua
de qualquer procedencia é boa
para o us=o domestico, lance
n‘um copo da mesma agua
uma gotta de uma solucio con-
centrada de permanganato de
potassa, Se a agua tomar uma
cOr escura, nao ¢ boa parn con-
sumo. Se se conservar clara,
ou passada uma ou duas ho-
ras adqguirir um tom levemen-
te roseo, 6 indicio de que é
potavel,
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Jva escola do

Soffrimento

Seis daquelles sacerdotes occuparam
sédes episcopaes € assim a egreja perse-
guida e vilipendiada em Franca, cresceu
e espalhou-se, do outro lado do Oceano,
podendo dizer-se que a Franca, féco de
ideias revolucionarias e anticlericaes, pre-
parou o berco da Egreja nos Estados Uni-
dos. Isso muito confortou o coracado do
Santo Padre, amargurado pela persegul-
cao do clero na Europa.

Com a morte de Luiz XVI, recrudesce
a perseguicao religiosa

A 21 de Janeiro de 1793, Luiz XVI
subia ao cadafalso, legando aos posteros
um bello exemplo de nobreza, heroismo e
digndiade, e 4 sanguinaria republica, mais
o opprobrio de regicida.

Foi immensa a consternacao do Papa,
nao s6 porque nutria subida estima por
Luiz XVI, como tambem por prever que
sua morte seria pretexto para novas des-
gracas.

Malfadada republica que se fundava
sobre os cadaveres de seus filhos, saerifi-
cados pelos proprios irmaos.

A revolucio, semelhante a um polvo
feroz de milhares de tentaculos, estendia-se
pelo paiz, levando a desgraca a muitos la-
res, sugando vidas uteis e preclosas, rou-
bando as dioceses os seus bispos, e as fre-
guezias os seus parochos.

A tal Junta de Salvacdo publica espa-
lhava por toda a parte os seus agentes, que
procuravam devassar, nao SO0 os lares, mas
até a consciencia de cada individuo.

Ai daquelle que ndo mostrasse enthu-
stasmo pela sanguinaria republica! Ate o
indifferentismo era considerado como mo-
tivo de suspeicio e seguia-se logo a prisao
e a guilhotina.

S. Santidade nao se enganira em sua
previsdao. As potencias da Europa wvolta-
ram-se contra a Franca para vingar a
morte do rei. O pretexto fol esse, mas tal-

vez o principal motivo, fosse dividir entre
si as provincias de um paiz incapaz de en-
frentar a diversas nacoes colligadas.

Todavia, a Franca, mesmo privada de
seu soberano, assolada pela revolugao, de-
fendeu a integridade de seu solo.

Para a defeza nacional, estabeleceu-se
o, dictadura que se insurgiu sobretudo con-
tra a religido catholica e os padres.

Os ferozes republicanos faziam como
o imperador Nero. Este mandara por fogo
4 cidade de Roma, para vér o espectaculo
de uma grande cidade incendiada. Depois
attribuiu a culpa aos christaos e mandou
lancal-os as feras, nos amphitheatros, para
proporcionar um divertimento ao povo re-
voltado.

Agora os sacerdotes, os bispos, 0s re-
ligiosos, os nobres, eram apontados como
os trahidores da patria.

Foi creado um tribunal revoluciona-
rio. A 1.° de Marco, no melo da agitacao
causada pela tomada de Liege, Barére
exclamou:

“Nao se trata de morrer para salvar
a patria, mas de viver para desmascarar
os trahidores™. Robespierre ajuntou: “Em-
quanto os trahidores ficarem impunes, a
nacao sera sempre trahida™.

Em cada communa creou-se um comite
revolucionario. Formularam-se nqvos de-
cretos de perseguicao. Estes visavam muito
particularmente os padres refractarios.

A 18 de Marco de 1793, a Convencao
decidiu que todo o cidadao que reconhe-
cesse um padre ou um emigrado refracta-
rio 4 lei da deportacao, poderia prendel-o
e este seria condemnado 4 morte em vinte
e quatro horas. HEstendia-se esse decreto
a todos os ecclesiasticos sem excepcao:
regulares, seculares, irmaos leigos ou con-
Versos.

O decreto de 21 de Outubro punia de
morte os padres nao juramentades que vol-
tassem ao territorio francez, aos que nao
se retirassem no prazo de dez dias, e a
todo aquelle em cujo poder fosse encon-

trado uma arma ou qualquer signal anti-
revolucionario.

Convidava-se a todo e qualquer cida-
dac a prender ou fazer prender todos os
padres nas condi¢ées acima, com a pro-
messa de cem libras de recompensa. (Ar-
tigo 18).

(Contintia)




O MAIS COPIADO

SEMPRE UM ANNO NA FRENTE

MODELOS QUE APRESENTAM TODOS OS ULTIMOS
MELHORAMENTOS DA TECHNICA MODERNA

Harmoniuns
Allemaes

RECEBEMOS NOVA E GRAN-

DE REMESSA DESDE A0O

PEQUENO PORTATIL AOS

GRANDES PROPRIOS PARA
IGREJA

basa Manon

R. Boa Vista, 162 - S. Paulo
Caixa Postal, 568

Distribuidores

Ssnarde @

Casa funndada em 1868

RUA 24 DE MAIO, 88
Caixa Postal 2028
SAO0 PAULO

Hepacholan Xavier

a base de Alcachofra

para as molestias do

figado e apparelho

pbiliar

Lancado ha poucos mezes, O
Hepacholan ja tem alcancado
nm extraordinario  S§ucceesso,
Preparado scientifico, escrupi-
losamente manipulado, elle tem
merecido a atten¢ao e o0 acos
Thimento altamente desvanece-
dor dos senhores medicos e
pharmaceuticos do Istado e
do paiz.

Sobre a Alecachofra, a planta
que serve de base ao Hepacho-
lan, torna-se desnecessario acs
crescentar novas consideracoss,
Muito mais eloguentemente do
que nos falam os erandes vnl-
tos da medicina mundial que
nio se cancam de exaltar-lhe
as excepcionaes virtudes the-
rapeuticas,

Nos hospitaes francezes, sob
a direccio abalisada de emi-
nentes professores de renome
mundial, se fizeram experien-

5 valvulas, curtas ¢ longas, para
funccionar com bateria de 6 volts.
on corrente alternada em 110 on

220 volts. -

cias com a Alcachofra, no tra-
tamento das molestias do figa-
do com um resultado tio extra-
ordinario gue surprehendeu as
proprias sumidades medicas,

Com a collaboracio de illus-
tres especialistas, fizemos nos
0s nossos estndos e as nossas
experiencias.

Extrahindo, por um PpProcesso
que nos custon longos estudos
¢ pacientes experimentagoes. a
parte verdadeiramente medica -
mentosa da Alcachofra € asso-
ciando-a ao sulfato de magno-
sio, A4 jurubeba e a4 peptona,
manipulamos o Hepacholan,
Tratamos. em seguida, de ve-
rificar por meio de expericn-
cias a sua efficacia. Applicando
o Hepacholan em varios casos
de molestias hepaticas, alguns
dos quaes gravissimos e ja con-
siderados perdidos, obtivemos
resultados magnificos,

A sua efficiencia, o valor de
sua formula [ficaram exhube-
rantemente provados.

INDICACOES: — Insuffi-
ciencia hepatica, ictericias in-
fectnosas, congestoes hepaticas,
colica hepatica, cirrhose, angio-
cholites ¢ cholecystites, etc.

O Hepacholan angmenta con-
sideravelmente a accio anti-
toxica do figado.

L "



PARAMENTOS

Temos em stock um variado sortimento de paramentos
sagrados em todas as cores liturgicas, e acceitamos
encommendas especiaes, prévio fornecimento
de orcamentos.

CASULAS com pertences . 1603, 180%, 200%, 250%

CAPA DE ASPERGES . . 3208, 350%, 4008
PALLIOS (seis varas) . . 6808
VEO DE BENCAM 1208, 1508, 180%

CINGULOS . . . . . . . 128

N. B. — Sobre outros artigos deste genero, precos a combinar,
SOmente serio servidas as encommendas gque vierem
acompanhadas da respectiva importancia.

PEDIDOS A’

ADMINISTRACAO DA “AVE MARIA”

“Bom Jesus

da Lapa’

RESENHA HISTOI ICA

Livro de 224 pags. com 42
eravaras, — Considerado como
dpellissimo” pelo Sr. Arcebispo
Primaz: “precioso” por Pedro
Calmon: “excellente” pelo Ins-
tituto Historico da Bahia, ete.

PRECO: 58000

NESTA ADMINISTRACAO

CAIXA POSTAL, 615

CAIXA POSTAL, 613
S. PAULO

SAO PAULO
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Melodias
Eucharisticas

Finissima collectanea mausical,
de 56 paginas, com 23 com-
posicGes eucharisticas, proprias
para grandes e peguenos clros,
perpassadas de summa pleda-
de, delicadeza e Inspiracao.
Imprescindivel no repertorio de
todas as Parochias, Colleglos e
Capellas,

Lavra do mavioso genio sacro-
musical Pe. LUIZ IRUARRI-
ZAGA, C. M. F,

Encadernacao de luxo, com
bellissima trichromila Ba capa.

PRECO: 15%$000
(Pelo cerreio mais 1$000)
Pedidos &
Administracio da
“AVE MARIA ”
Caixa, 615 — Sdo Paulo

Ur. Darey Villela Iiberd

Ex-assistente do Dr. Jorge de
Gouvéa — Urologista da Ma-
ternidade e da Santa CCasa.

CIRURGIA
VIAS URINARIAS
GYNECOLOGIA
Consultorio

Rua José Bonifacio, 233

9.° andar - salas 906-911
Das 15 4s 19 horas

TELEPHONE: 2-7028
Residencia;
TELHEPHONE: T7-5683

Muitos dos conhecimentos postos em pratica na
@ educag¢do dos filhos, sdo intuitivos, hereditarios.

y Ao lado desses_cunhecimenfns, de ha muito fronsmit-
tidos de paes a filhos, outros tantos vao se tornande

fradicionaes e passam a constituir - .
: > afrimonio d be-
doria domestica. K S

Ha jé@ muitos annos queé Os paes protegem @ salde

de seus filhinhos, durante o instay | : :
dando-lhes CAMOMILLINA. el periodo da denticdo,

Assim, passou a ser voz corrente e hoj ia todos

/ oje em dia '
Os jovens paes sabem perfeitamente - ""plu'ru a dér:ﬁ a
das creancas — CAMOMILLINA*. e

Dd-se CAMOM!
mezes de edade,

CAMOMILLINA

PARA A DENTICAO DAS CREANCAS

LLINA &s creancas desde cerca de 4

MaeL




